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Trebaze zijeme ve svCtc elektronick¢ komui ikace, nejsem sam, kdo je presvedcen,
ze klasicka media spjata s potistenym papirem nezaniknou. V predmluve knihy
rozhovoru, ktere vedl Jean-Philippe de Tonnac s Jeanem-Claudem Carrierem
a Umbertem Ecem, priznacne nazvane Knih sejen tak nezbavime, ¢teme: ,,E-book”
knihu nezahubi. (Carriere, Eco 2010: 7) Analogicky muzeme net, ze nezaniknou ani
tistene novmy a s nimi ani tradi.ni novinov zaniy. Chci se - mozna konzcrvativne -
zamerit na jeden typicky novinovy zanr, ktery ma v c¢eske zumalistice svou
vyziiamnou tradici, a to minimalne od dob velkeho ¢eskeho novinafe Karla Capka, tj.
od doby mezivale¢ne. llmto zanrem je sloupek. Nejvyrazneji jej v dnes$nich nasich
novinach podle meho nazoru reprezentuje Jiri Hanak, sloupkar nezavisl\eh novin
Pravo. Do tohoto deniku pred lety privedl Hanaka, ,,embtematickeho publicistu
Prazskeho jara 1968, pote disidenta a chartistu” (Hoflmannova 2007) nekdejsi
ministr kultur} a sam vynikajici esejista Pavel Dostat.

V odbome stylisticke literature byva sloupek razen k zanrum publicisticke
beletristiky, a to ke skupine fejetonove. Slovensky stylistik Jozef Mistrik v knize
Zanre vecnej literatury iej charakterizuje jako kratkou esej, jako Kratku novinarsku
esejisticku uvahu (Mistrik 1975: 151, 159).

CeskT literami histoiiK a odbomik na dilo K. apka F. Burianek zdurazniuje
spise vzajemnou blizkost f ipkovych sloupku a fejetonu.\ doslovu ke knize Karla
Capka Jak se co dela. Sloupky (Capek 1973) mluvi o techto dvou jiste hodne si
blizkych zanrech temer jednim dechem. Jejich spolcénym jmcnovatclcm je pro
neho predevs$im umelecky vyraz umelecka kvalita:
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,JSlovesne umenidelaz Capkowchfejetonu asloupku hodnotu, kteraprezlva ity
nejsenzaénejslzpravy...Kazdyz nichje umeleckym dilem. Kazdy byl udelan s vasni
umelce-tvurce aspoctivostiumelce-remesimka” (Burianek 1973:422). V techto
nazorechjen potvrzuje ¢i reprodukuje to, co reki o umenl sloupku sam ( apek: ,,My
sloupkari vime davno, ze kazdy sloupek musi byt jiny od patky az k hlave;
s remeslnou libostistarych kameniku vytepavamejine ajine motivky na te gracilni
veci, ktera sejmenuje sloupek;jako romansti remeslnici si davame zalezet na tom,
abychom vytvareli kazdy sloupekjinak a vlozili do neho kus invence,jezje radosti
starych remeseF (Capek 1973: 422).

Z dal$lch charakteristickych znaku sloupku vyzdvihuje Burianek u Capka
sloupkare ,,pozorovatelskou dukladnost”, postreh, schopnost v§lmat si véci,
kterych sijiny nevsimne, dale schopnost pojednat o nich viipne, zabavn¢, hrav¢;
zduraznuje dvoji hravost: predstavivostni a hravost slovni; oboji hravost pak
,»Spojuje detaily a slova v nepredvldave vazby a kompozice”. To vse prirozene na
originalni intelektualni urovni. ,,Mnohe ze sloupku o vecech véednlch a hmotnych
maji azjakysifilozofick zobecnujlci rozmer, hlubsi vyi namovou dimenzi, ktera
nejednou jde az kplatnosti symbolicke” (Burianek 1973: 422—423).

Pozdrzme se jeste chvili u Capka. V jeho slavne knize Marsyas ciii Na okraj
literatury (1919-1931) nalezneme esej nazvany Chvala no\ in. Je to chvala novinjako
nejstarsiho media. Podle Capka nejsou noviny $estou velmoci, jak se véeobecne
tvrdiva, ale ¢tvrtou prirodnl rlsl, protoze maji ,periodicitu a nepromenlivost
prirodnich ukazu...Svetnovinje stale novy, alenemenny” (Capek 1948: 51); ,,...jejen
polovina pravdy, Zze noviny slouzi sdelovani novinek; stejnou pravdou je, ze slouzi
sdelovani starych znamrch vecF (tamtez, 50).

Tyto stare zname veci jsou sdélovan> takv. starymi znamymi slovy a vetami;
Capek fika ,ustalenymi réenimi..., protoze noviny namnoze vznikajl z obecny<h
vet, obecnych nazoru a obecnych réenF (tamtez, 46), prirozene pri zachovaii
autorske tvUrci originality, jedinec¢nosti, konkiatnosti a ¢asove aktualnosti.
,JSoeticky system novinje aktualni realism...Cte-li ¢lovek t len stare noviny, je
mu, jako by se problral v Dalimilove kronice” (tamtez, 40). Musi tedy jit o ¢irou
pritomnost. Ale alespon prvky beletristickeho ztvameni éini ze sloupku zalezitost
nadéaso\ou. ,,Kazde takove ustalene réenimd svou estetickou hodnotu. Je tojakysi
oddech v prlvalu novosti, je tojako refren, jejz ¢tenar muze zapeti s sebou. Je to
hotovy ram, do nehoz nova udalost hladce zapadne, cimzje zaroven uspokojive
vynzena” (tamtez, 42). Tim Capek mysli, ze je zbavena syroveho chaosu.

Nyni sejiz muzeme ponorit do sloupkoveho umeni Capkova pokracovatele Ji-
rino Hanaka. Yybral jsem si k charakteristice vice nez stovku jeho sloupku tiste-
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n\cS vesmes na 6. (popr. 9. ¢i 11.) strané nezavisleho deniku Pravo z let 200b az
2010.

Textumisteny v levem homim rohu stranky a oramovanyje zrctcIn¢ a explicitne
zanrov¢ oznacen jako Sloupek. Je to Hanakova stata rubrika. (Jen tu a tam se tu
strida s nekterymi dal$§imi kolegy. Take on si nékdy odsko€i z ruzku do stredu
stranky, potrebuje- li o par radek rozvinout svou mysicnku.)

Han”ovy sloupky potvrzuji vse, co jsme vyse rekli v souvislosti se sloupky
m ipkovymi. Vykupuji nas svym moudrym nazorem ze syroveho, ba vulgamiho
politickeho chaosu ¢i primo marasmu, z dzungle nasi politicke pfitomnosti a po-
tvrzuji, ze inoviny mohou mit tomu véemu navzdory neco spole¢neho s krasnym
pisemnictvim, jak psal a realne provozoval pred mnoha desitkami let K.Capek.
Parafrazovano s J. Suchym, ze trocha kultume napsanych vet ani publicistiku ne-
zabije (kdyz uz poezie a dalsi beletristicke zanry z novin vymizely).

Kulaty, soumemy obli¢ej autora opatreny brylcmi a soustredénym pohledem
navozuje u Ctenare seriozni sdeleni. Jednoslovny, maximaln¢ dvouslovny titul
(pomineme-lipredlozky a spojky) dobre orientuje ¢tenare k tematicke ahodnotove
podstate sloupku.

Temanebyva azna jimky prozraz*nopfimo;autorvolipojmenovani obrazne,
¢asto hodnotici a ironicke. Vzdelany a v kontextu aktuabiho spolecenskeho deni
orientovany ¢étenar tema pri prvnim setkam odhaduje, postupne vsak deSifruje
a pocifuje intelektualni uspokojeni, nebof autor ho primel k tomu, aby zapojil pri
Cetbe svou predstavivost, aby se zucastnil kultumi, intelektualni hiy. Na nektere tyto
stylove charakterisnky Hanakovych novinovych textu upozomila uz drive J.
Hoffinannova: ,,Prc e sloupky J. Hanaka isou ovéem psany stylem sice atraktivnim,
subjektivne vyhranen™m, nekdy i zabavnym, ale rozhodnr to nejsou texty lehke a
myslenkove nenuméne” (Hoffmannoya 2007: 78).

Ma-li sloupek nazev Klausiiv boj nebo titul Patnacty brezen ¢i Veénajapamjat’
je uz z titulu i tomu nejmene pouéenemu cCtenari alespon zcasti jasne, cemu je
sloupek venovan. Vetsina titulu takovou orientaci ovéem neposkytuje. Nektere
nazvy vyzaduji od dnesniho uz mene vzdelaneho a s€etleho ¢tenare i pomeme
znacnou zmlost historie Ci literatury, nebof Hanak zacina uz od titulu hrat se
¢tenarem intertextovou hru. Kdo nezna napr. pohadky Jana Drdy, nic mu nerekne
utul Darbuj nstvl; kdo nevidel posledni divadelni hru Vaclava Havla Odchazeni,
neporczumi titulu Balabile; kdo se neonentuje v ¢eske modemi, avantgardni
poezii, resp. kdo nezna ostrou vysmes$nou kritiku poezie Vitezslava Nezvala
a dalsich pro socialismus tzv. angazovanych basniku od emigrantskeho basnika
a kritika Antonina Bronska, mato mu rekne titul Podivuhodni kouzelmci;
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Chlebounuv chatat zase odkazuje k romanu Karla Pola¢ka Okresnl mesto; Otrok
s mechurinou zase k dejinam antickeho RIma, k osobe triumfatora Cesara aj. Tuto
hru si nejlepe vychutna samozrejme prcdevs$im vzdelany ¢tenar.

Néktere tyto literami citace Ci intertextove aluze jsou ovsem véeobecne zname,
jako napr. Howgh!, Hin sa hukaze! Kazdy je ma alespoi podvedome jiste
zafixovany z detstvi a mladi, z dob Cetby indianek a mayovek, popi. i romanu
Aloise Jiraska (toho ovéem skola od Sedesatj eh let minuleho stoleti temer totalne
ignoruje), zdejde konkretne ojeho roman Psohlavci. Ale tyto slogany ziji dnes spis
nez ve spojeni s ¢etbou jaksi autonomn¢, na urovni obecnych réeni.

Pise-li F. Burianek, ze nektere Capkovy sloupky maji Jakysi Jilozoficky,
zobecnujlcl rozmer, hlubsl vyznamovou dimenzi, ktera nejednoujde az kplatnosti
symbolicke” (Burianek 1973: 422—423), ma zna¢na Cast Hanakoyych sloupku
rozmer eticky - viz tituly Mravni tekutost, Nemravnost, Mravnost na obtiz, Bez
ucty, Bez haniby i s hanbou, Ci to bude vina, Prohrava spole¢nost aj.

Jeden sloupek je pojmenovan Symboly. Hanak vidi v tomto textu symboly tfi:
symbol rozezranosti; symbol touhy lidi po bezpeén¢jsim svete a symbol memcich
se casu; prvni spojuje s tematem socialniho statu vyspeleho kapitalistickeho statu -
Danska, se stavkou danskych ridiéu a sktadniku, kteri protestuji stavkou proti
tomu, ze nesmeji pit v pracovni dobe pivo; dmhy symbol se tyka prazske smlouvy
USA a Ruska o ¢astecne restrikci jademych zbrani; treti pietniho aktu mskeho
premiera Putina a polskeho premiera Tuska v Katyni. Tato zavazna, mimofadne
aktualni temata spojil Hanak s ironickou kritikou ceske televize a tisku, medii,
ktera o techto udalostech informovala ostudne nekvalifikovane, kdyz si vS§imala
jen zcela nepodstatnych a podmznych zalezitosti.

.. Ale pro¢ nas, doparoma, tisk bez yyjimky a televize obzvlaste dej raduii na poddane, kteri maji
zbozne ¢ubmet na prijezd knizepana na venkovsky statek? Pro¢ nam v nekone¢nem tlachu ser-
yjny! tak yzrusujici informace, ze letadlo je$te neni na radaru, uz se blizi, ¢erven> kobcrcc jeste
nerozvinut, uz se rozyiji, uz naseda, uzjede, kolik ze policistu je v akci, kde budou sahibo :spata
podobne dnlezitosti...

Ted”mne napada: yymenili si oba prezidenti podpisova pera? A byta zlata? Sem s tou informaci,
bez ni nebudu spat...

Abych nezapomnel: Ze zpravodajstvi z Katyne jsem se nedozvedel, yjakem aute, jak obmenem a
sjakym yykonem tam Putinprijel? Prijel presne? Akolik policistu byto v akci? Odstrelovaci byli?
Co za neschopy tam media posiata?

Ale nejen z literatury voli Hanak pfimeiy, analogie, paralely, citaty... Take, ba
predevsim z historie. Protoze chce, abychom se nechovalijako nevzdelanci, historicti
negramoti, ignoranti ¢i ideologicti uéelovi revizioniste minulosti, napr. druhe svetove
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valky, vztahu Cechu a NcmcCi apod. Pfipomenme si v teto souvislosti Hanakuv
sloupek nazvany Dra-d'any. Ano, .de o ono mohutne bombardovam tohoto
nemeckeho mesta na konci 2. sveto\e valky, zejmena \Sak o snahy nekterych
nemeckych historiku revidovat pohled na dejiny druhe svetove valky tim, ze
neobvinuji ze zlocinu proti civilnfinu obyvatelstvu hitlerismus, ale ty, kdoz byli v prvni
rade jeho obetmi. Hanak takovou revizi oznaéuje za ,peprijatelnou demagogif’.

Take sloupek otitulovany zobechujicim réenim Couvani do trni se tyka obecne
otazky Evropy a v ni postaveni Nemecka, Francie, Anglie, Ruska a samozrejme zemi
stredni Evropy - ve tricatych letech mmuleho stoleti a dnes. Inteligentni a pouéeny
novinafJ. Hanak vystavel tento svuj sloupek na paralele techto dvou ¢éasu. Na vyznam
historickych scen a paralel upozomila uz ve vyse uvedene studii J. Hoflmannova
(Hofimannova 2007: 83), a to z hlediska intertextovych vazeb, najejich integraci do
nadrazeaych ceiku. V nasem sloupku tema pojmenovane v titulu obrazne a decentne
ve vlastnim textu autor .este zkonkretnil a rozvinul - vecne i obrazne. Jde o couvani
holym zadkem do trni. Tim, kdo m¢l holy zadek, byto nacionalisticke
Ceskoslovensko, ktere si - podobne jako ostatni staty Evropy - ,pulirovalo slimadi
domecek vlastni suverenity a sobeckosu’. V zaveru sloupku Hanak toto réeni nevaha
zopakovat jako varovny prst historie:  okud zaéneme zachovamm si finanéni
nezavislosti na Bruselu zase zacouvavat holym zadkem do trni, dobre si ho
prohledneme. Mozna na nemjeste visi zbytky z petatricateho roku”. Ale zda se, ze
historie uz dnes neni pro nikoho ucitelkou moudrosti, obzvlaste ne pro nase
euroskeptiky v cele s prezidentem. Asi nic nevedi ani o holych zadcich, ani o trni.

Minulost a poselstvi, vyhled do budoucna - to jsou pro novinare, politologa
hlediciho hodne dopredu i dozadu, vzdelaneho historika J. Hanaka spojene nadoby. Ve
sloupku Poselstw reflektuje na$ posledni histoncky meznik - listopad 1989
sv; hledem nadalsich dvacet let dopredu. Misto naheho zadku v trni pouziva tu celeho
trsu obecn eh réeni: zapis cemou kndou do komina, réeni o dotykanise hve::d, réeni,
ze neco nam piinesl ¢ap, réeni o slovu do pranice (Hanak pouzil misto slova
myslenku) aj.

A iake ze vidi J. Haimk poselstvi dvacetileteho vyroci nejvetsiho letopoCtu nasi
modemi historie alias soucasnosti? Nic nez skepsi, vedomi, ze tito nasi soucasni
,politiétl Zivnostnici a narcisove”, ,politi¢tl Zrecove” nebudou schopni ,“menit
svuj zapis do dejepisu”, protoze si ve sve ,,olympansM nafoukanosti” nevidi ani na
$picku sveho nosu. A proto klade re¢nickou otazku opet vyzdobenou tradiénim
¢eskym verbalnim folklorem, jemuz se vysmival uz pred jednim a pul stoletim
prvni velky ¢esky novinar Karet Havlicek Borovsky: ,,Nebude prlistl generace
proklinat dnesnl ceske politiky, Zze dilem svymi stupidnimi svary, dllem umele
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vyvolavanouposvatnou uctou k narodnim éamaram ak r u za klobouékem brzdili
vytvoreni evropske supervelmoci?”

Cteme-li Hanakovy sloupky, dozvidame se v Capkovych stopach Jak se u nas dela
politika. A take jsme svedky, a to budiz pochvaieno, toho, ze ¢esky inteligentni
zodpovedny havin5r dosud nevymrel, ze - byt’ na okraji ¢cské zvulganzovane
zumalistik) - dal drzi Havli¢kuv prapor ,,svobody a ob¢anske dUsfojnostr, jak pise
Hanak v uvodu sloupku Posiani. Na Havli¢ko\u zivotni, novinarskou a umeleckou
moudrost se Hanak odvolal \ zavéru sveho sloupkoveho clanku Urazka majestatu uz
v r. 2006. ,,lak to rikal Havliéek? Dneska te maj za svateho azitrajsi svinak” (Presn
citat z Havlickova dila :mi takto: ,,Tak to chodi na tom svete/i kazdou chvili jinak, /
dneska cti t¢ za svateho, | zejtra bude$ svinak!”) Ano. Literame vzdelany étenar vi, ze
je to citatz Havli¢kovy satiry Krestsvateho Vladimira, legendy z historie ruske, jak zni
podtitul, napsane v brixenske intemaci pfedjednim a phi stoletim, ale ptatne i dnes. To
je priklad te lep$i aetemality a perpetuality novin, kterou pripomina Capek ve sve
Chvale novin, ale od niz se distancuje ve imenu iktualniho realismu. To se vs$ak
nevztahuje na ustalena réeni, s nimiz umel tak genialne pracovat pri e uz Havlicek,
take ve sve rcvoluéni dobe stoupenec alespon demokraticke integrace véech narodu
rakouske monarchie.

Pro Hanakovy politologicke sloupky i pro mimo tento zanr publikovane kratke
¢lanecky, ba i ojedinele glosy je prave charakteristicke, ze se tato ,,perpetualita” dejin
Evropy, zejmena uloha Nemecka a Ruska v ni, stale pripomina. A to nezridka v duchu
Havli¢kovy razantnosti a ironu . Hanak, stoupenec integrovane Evropy, odpurce igji
redukce na pouhy spoleény trh, primo, adresne i ironicky (po havlickovsku)
pojmenovava ty, kteri teto nejen ekonomicke, ale i politicke integraci brani:

»Protiintegraénlzvuky mohou vydavatjen blazni nebo hlupaci...Slovaprczidenta
Klause na adresu Nemecka f.chtelijste integraci, takplatte”povazujiza, jak to rlci
slusne?, za velmi neuvalena’\ A prece tomuto prednimu svetovemu euroskeptiko\i
priznal zase v duchu Havli¢kove (ironicky vysmesne) jeho podli na zrodu nove
povaleéne Evropy, kdyz ocitoval jeho slova tykajici se jeho uéasti na prazsk :m
kvetnovem povstani v r. )645: ,,Ceskajednotka sice na Rudem namesti nebyla, Praha
vSak byta zastoupena vale¢nym veteranem prezidentem Klausem, ktery, jak skromne
nedavno priznal, uz ve Ctyrech letech pomahal stavet prazske barikady™ (Nejista
kvetinka, Pravo 10. kvetna 2010, s. 6).

Touto ,havlickovskou” ulahou Jiriho Hanaka o nejiste kvetince integrovane ¢i
neviditelnou rukou trhu rozvolnene Evrope zakonéeme nas vhled do novinoveho
sloupkareni tohoto pokracovatele nasich nejvetSich novinaru a predev$im umelcu
slova a yysostnych intelektualu - Karla Havlicka Borovskeho a Karla Capka. Stejne
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lako oni prokazuje ve svych sloupuich nejcn bystry intelekt a historicky rozhled, ale
uml @zavaznych tematech psatvtipne, zabavne, ironicky a intertextove integrovane.
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The Columns ofJiri Handk in the Time oj Electronic Communication

The paper deals with a well-known genre ofjoumals and newspapers - the column. The
analysis of more than 100 columns of Jiri Hai k (from the years 2006-2010) resulted in
a conclusion that this Czech ioumalist (writing for an independent newspaper Pravo) is
a successor of the best representa” ves of Czech democratic joumalism, Karet Havll¢ek
Borovsk> and Karet Capek. A ffequent topie of a political writer J. Hanak is the conflict
bctwcen the European integration and nationalism. His columns and other texts are
marked b> a rich vocabulary, numerous metaphors based on an outstanding knowledge of
history, by a sarcastic irony and extraordinary elaborated intertextual dimension.

Keywords: column, metaphors, irony, intertextual dimension, journalistic style.
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